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Аннотация 
В статье рассмотрены особенности формирования толерантных взаимоотношений студентов в 

процессе поликультурного воспитания при изучении иностранного языка в высших учебных заведениях. 
Основой формирования межкультурной толерантности студентов является многоязычие. В связи с этим 
понимание роли иностранных языков в воспитании толерантной личности ставит перед нами вопрос 
повышения уровня языковой подготовки. Данная статья исследует особенности формирования 
толерантных взаимоотношений среди студенческой молодежи в процессе поликультурного воспитания 
при обучении иностранному языку. Авторы рассматривают роль поликультурного подхода в 
образовании, анализируют важность формирования толерантности и межкультурного взаимопонимания 
среди студентов. Статья основана на исследованиях, которые позволяют выявить основные факторы, 
способствующие развитию толерантности, и предлагает методы и приемы, которые помогают студентам 
преодолевать культурные различия, повышать уровень взаимопонимания и развивать толерантные 
отношения в многонациональной студенческой среде. Результаты исследования могут быть полезны 
для педагогов, работающих в области поликультурного образования и обучения иностранному языку. 
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учебное заведение. 
 

Введение 
Основным признаком развития современного общества является усиление взаимодействия и 

взаимозависимости стран и народов с целью взаимообогащения культур, что, в свою очередь, побуждает 
к подготовке поколения, способного взаимодействовать и сосуществовать с другими людьми и 
социальными группами. Проблема толерантных взаимоотношений является одной из самых главных 
проблем современного общества, так как глобализационные процессы, протекающие в современном 
мире, способствуют росту иммиграционных показателей, что, в свою очередь, может стать причиной 
возникновения конфликтов между различными этническими и социальными группами людей. 
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Высокоразвитые страны мира с целью создания толерантного сообщества определили ряд 
политических, экономических, социальных, культурных вопросов, в том числе и в области образования. 
В настоящее время образование выступает средством обеспечения равноправного и ответственного 
участия каждого гражданина в глобализационных процессах, протекающих во всех сферах современного 
общества. В данных условиях растущего возникает потребность решения проблемы совершенствования 
системы воспитания межкультурных толерантных взаимоотношений. 

По нашему мнению, успешное сосуществование в многонациональной среде зависит в 
значительной степени от поликультурного образования, которое способствует развитию у человека 
навыков толерантного отношения к опыту других культур.  

В основе формирования межкультурной толерантности студенческой молодежи лежит 
многоязычие, которое является важным инструментом для подготовки молодого поколения в условиях 
взаимосвязанного и взаимозависимого мира. В связи с этим понимание роли иностранных языков в 
воспитании толерантной личности ставит перед нами вопрос повышения уровня языковой подготовки. 

 
Материалы и методы исследования 

Анализ последних исследований и публикаций. В отечественной и зарубежной научной 
литературе накоплен значительный объем исследований, посвященных изучению проблемы 
толерантности. Среди них следует выделить российских ученых: А. Г. Волошину, О. В. Столяренко, Ю. 
В. Тодорцеву и др. Отдельные аспекты воспитания в процессе обучения иностранному языку 
исследовали такие специалисты, как З. А. Исмагилова, Н. П. Шибаева, М. Е. Яшина и др. В своей статье 
мы ставим цель описать особенности формирования толерантных взаимоотношений студенческой 
молодежи в процессе поликультурного воспитания при изучении иностранного языка в высших 
педагогических учреждениях.  

Изложение основного материала. Воспитание межкультурной толерантности студентов, 
основанной на принципах поликультурного образования − это многогранный, целенаправленный 
педагогический процесс, направленный на создание условий для успешного нравственного воспитания 
студенческой молодежи, определяющего в дальнейшем его толерантную направленность. 

В настоящее время процесс обучения иностранному языку невозможен без изучения основных 
особенностей и характеристик, которые присущи различным культурам, поскольку именно они 
определяют особенности общения на иностранном языке. Равноправный диалог представителей разных 
культур предполагает не только достаточный уровень владения иностранным языком, но и 
сформированность межкультурной компетенции собеседников и наличия такого качества личности, как 
межкультурная толерантность (Барбелко, 2015). 

 
Результаты и обсуждение 

Проблема толерантности стала предметом изучения различных наук, в частности таких, как 
философия, история, культурология, социология, политология, этика, психология, педагогика и др.  

Исследователь Г. В. Гивишвили убежден, что толерантность - это прежде всего компромисс, 
который включает обоюдную готовность к определенным поступкам, что становится основой мирного 
сосуществования. Ее следует рассматривать как способность видеть в другом человеке другого в 
качестве носителя других ценностей, логики мышления, других норм поведения, осознания ее права 
быть другой; положительное отношение к непохожести, эмпатическое видение другого человека 
(Гивишвили, 2003). 

О необходимости изучения культуры народа, язык которого изучается, отмечал в свое время 
американский методист Р. Ладо (Lado, 1997). Идея о связи изучения языка с культурой народа также 
нашла отражение в трудах Ш. Швейцера, Э. Симоне, которые предложили конкретную схему обучения, 
содержащую основные сведения об обычаях и особенностях изучаемых носителей языка (Committee on 
multicultural education). Ф. Аронштейн и Э. Отто указывали на обязательное присутствие 
культуроведческого аспекта в обучении языку, который является отпечатком духа народа, средством 
познания его культуры и мышления (Committee on multicultural education). 
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В нашем исследовании мы исходим из того, что язык не может изучаться без выявления 
особенностей культуры народа, который на нем говорит. Она отражает не только фрагмент реальной 
действительности, данный этническому сообществу, но и образ жизни, мировоззрение, национальный 
характер, систему ценностей, менталитет народа, его общественное самосознание в целом (Билецкая, 
2013). Следует отметить, что культуру народа также невозможно комплексно исследовать без изучения 
того языка, на котором говорит этот народ. То есть язык не существует вне культуры, взаимовлияние 
языка и культуры является, действительно, комплексным и, по нашему мнению, он должен 
рассматриваться именно с разных позиций, поэтому мы считаем такой подход к его изучению наиболее 
целесообразным и объективным. 

Таким образом, изучение языка всегда сопровождается изучением культуры народа, который 
является его носителем, и способствует многогранному развитию толерантной личности (Ушинский, 
1949). 

Для того, чтобы формирование межкультурной толерантности у студентов в процессе изучения 
иностранного языка было действительно продуктивным, по мнению ведущих методистов, необходимо 
учитывать целый ряд отдельных аспектов: лингвистические (обучение лексике), прагматические 
(правила поведения обусловлены конкретной ситуацией и культурой), эстетические (принимаемые за 
норму в одной культуре и отличающиеся от норм другой страны), этическими (отражающие моральные 
ценности), элитные (литература, искусство определенного народа). 

Продуктивное общение в рамках диалога культур обеспечивает присутствие носителей языка, 
которые могут непосредственно рассказать о своих национальных традициях и культуре и 
продемонстрировать типичные нормы поведения (Рувинский, 1985). Также важное значение имеет 
общение в сети Интернет, которое позволяет студентам обмениваться информацией со своими 
иноязычными сверстниками при изучении их культуры. Студенты учатся видеть не только отличное, но 
и общее в своей и иностранной культурах, воспринимать различия как норму сосуществования культур 
в современном мире, занимать активную жизненную позицию, направленную против культурного 
неравенства и дискриминации. 

 
Заключение 

Таким образом, для реализации принципа поликультурности в процессе обучения иностранному 
языку необходимо отбирать и подавать учебный материал; сопоставлять и по возможности проводить 
параллель между иноязычной культурной реалией и национальным культурным явлением. 

Следовательно, можно с уверенностью утверждать, что каждый освоенный иностранный язык 
расширяет культурные знания человека, давая ему возможность стать полноправным членом 
поликультурного общества. 
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Abstract 
The article discusses the features of the formation of tolerant relationships of students in the process of 

multicultural education when learning a foreign language in higher educational institutions. The basis for the 
formation of intercultural tolerance of students is multilingualism. In this regard, understanding the role of foreign 
languages in the education of a tolerant personality raises the question of improving the level of language 
training. This article explores the features of the formation of tolerant relationships among students in the process 
of multicultural education when teaching a foreign language. The authors consider the role of the multicultural 
approach in education, analyze the importance of the formation of tolerance and intercultural understanding 
among students. The article is based on research that allows us to identify the main factors contributing to the 
development of tolerance, and offers methods and techniques that help students overcome cultural differences, 
increase mutual understanding and develop tolerant relationships in a multinational student environment. The 
results of the study can be useful for teachers working in the field of multicultural education and foreign language 
teaching. 
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